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United Nations Development Programme

Programme of Assistance to the Palestinian People
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Empowered lives.
Resilient nations,

LTA No: UNDP-PAPP-CON-2009-018

Amendment No 2
Jerusalem, 09 December 2011

Dear Sir,

Ref.: Long Term Agreement for the Provision of Services
between the UNDP and Orientation for the Provision of Translation and Editing Services

The United Nations Development Programme/Programme of Assistance to the Palestinian People
(hereinafter referred to as "UNDP/PAPP"), wishes to amend the above mentioned long term
agreement signed in May 2009, between UNDP/PAPP and Orientation (hereinafter referred to as
the "the Contractor"), in order to reflect the changes described hereunder:

1. Duration:
This Agreement shall be in full force and effect for another period starting from 1 January
2012 to 14 May 2012,

2 Word Count:

The principle of word count is always by the English language, whether translation is
conducted from Hebrew to English or vice versa.

All other terms and conditicns of the long term agreement No. UNDP-PAPP-CON-2009-018, its annex,
its amendment shall remain in full force and effect.

If the above terms and conditions meet with your agreement as they are typed in this letter, please
initial this letter and retum it to this office duly signed and dated.

e”‘aﬂw{l)pe#uons)

For Orientation
Agreed and Accep’% W :
Signature: 035 "lm

0’5 0540 10);

Name: Michael Komem 19,
Title: General Manager 7 -
Date: December 2011

4A Yuakubi 81, Jerusalem, 91191, P.O. Box: 51359 Tel: (972 2) 626 8200 Fax: (972 2} 626 8222 www.undp.ps
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LTA No: UNDP-PAPP.CON-2000-018
Amendment No |
Jerugalemn, 28 Junuory 2011

Deur Sir,

Rof.:  Long Term Agreement for the Provislon of Services between the UNDP and Oricntation
for the Provislen of Translation and Edlting Services

The United Nations Develapmen! Programme/Programme of Assistance to the Palestinian Poople
{hereinofter referred to o8 "UNDP/PAPP"), wishes to amend the above mentioned long term
ngreement signed in May 2009, between UNDP/PAPP and Orientation (hereina fier referred to na the
“the Centroctor”), in order to reflect tho chunges deseribed hereunder:

i Duration:
This Agreement shall be in full force and cifect for another period storting from 1 February
2011 to 31 December 2011,

All other terms and conditions of the long lerm agreement No, UNDP-PAPP-CON-2009-018 and its
annex shnll remain in foll foree and efect,

If the abave terma nnd conditions meet with your agreement os they are typed in this letier, plerge miunl
this letter and remmn it to this office duly signed and daled.
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IChale &tnhwnn
Deputy Special Represkntative (Operations)

For Orientmtian

Apgreed nnd Accepted: /b’ M /
Signatars: ke 17210

n t hpan ,uu-m

Name; Michael Komem 0,53 490340 9
Titls: Ceneral Munager i 451% 'r N
Date: Januory 2011

4A Yokubl S, Jerumlem, 95108, P.Q, Doxt 51359 "1l (972 2) 626 8200 Mox: (972 3} 626 8222 www,unip,ps
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Programme of Assistance to the Palestinian People
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United Nations Development Programme

Date: 10 June 2009
Reference: UNDR-CON-2009-018

Orientation
Tel : 025818183
Maobile - o544 848299

Subject: Transiation and Editing services

Dear Mr. Kamem,

I refer to the long term agreement aumber UNDP-F’AP"P-CON-zuogo:.B between the United Nations Development Programme/f

Programme of Assistant to the Palestinian People and your corpany.
;
UNDPIPAPP hereby thanks you for a:ceptin‘b‘to reguiate your offered prices based on the average concept of the unit prices for

each category as lHlustrated in the below table:

i > |- COMPLETIGN PE
o U e ege 1| sodpagESt

Translation Services —English to Hebrew 21.13 (P RoSinzss 1_“;5 4

Translation Services — Hebrew to English 22.38 1O Rasis I V(t'j‘&

Translation and Editing Services -Hebrew to Ambic 24.73 P2 B S0 ‘,(. rC1e

Translation and Editing Services — Arabic to Hebrew 21.63 It 1 :.L'_S, el ,( "

Translation and Editing Services —English 1o Hebrew 21,00 12 f{ S hef] ¢ /{2_1

Translation and Editing Services -Hetrew 1o English 24.43 12 JS;,‘ Sehells -VLV_){

Editing Services —Hebrew 7.25 “1 (Ve g, g ,(?}_L
ead time

Moraover, you have to specify and fill the time of completion on the basis of 100 pages per case, UNDP will calculate the
according to the number of pages of each case at time of submission in accordance with what you declare in this agreement.

The unit prices and Jead time specified above supersade all prior conditions of same nature between the two parties ang will be
annexed to the long term agreement.

All other terms and conditions of the original Long term agreement No UNDP-CON-2009-018 shall remain in full force and effect.

if the above conditions rmeet with your agreement as they are typed in this letter, please sign this amendment and return it back to
the Gffice.

Yours sinceraly,

Khaled Shahwan
Deputy Special Representative (O)
= TPI2WITTIN UNDP/PARP
ryE TR NPIn oA
For: Grientation 5134905 9 .n
Agreed and Accepted: By 435196 - f
Signature: /\/\\
Name & Title: Mr. Michaell{omem, General manager

Date: 2 ,Z] June 2009




United Mations Development Programme

UNDP-PAPP-CON-2009-018

LONG TERM AGREEMENT FOR THE PROVISION OF SERVICES
BETWEEN
TO THE UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME
AND
ORIENTATION
FOR TRANSLATION AND EINTING SERVICES
This Long Term Agreement is made between the Uinited Nations Development Programme/Programme of Assistant to
the Palestinian People, located at 4A Ya'qoubi Street in Jerusalem, a subsidiary organ of the Uniled Nations, acting for

iself (hercinafier “UNDP/PAPP™Y and ORIENTATION (hereinafler called “Contractor™) with its headquarters at
ISRAEL.

WHEREAS, UNDP desires to enter into a Long Term Agreement for the provision of services by the Contractor to
UNDP, pursuant to which UNDP country offices world-wide can coneiude specific contractual arrangements with the
Contraetor, as provided herein;

WHEREAS pursuant to the Request for Quotation {RFQ) dated 10 March 2009 and the offer of the Contractor dated
30 March 2009 was accepted;

NOW, THEREFORE, UNDP and the Contractor (hereinafier jointhy the “Parties) hereby apree as follows:
Article 1: SCOPE OF WORK
I. The Comractor shall provide the types of services and deliverables, which are listed in Annex 1 hereto
{*Transiation and Editing Services™}, as and when negotisted by UNDP country office and reDected in a

conlract for professional services, in the form attached herelo as Annex 2.

2. Such Services shall be at the discount prices listed in Annex 1. The prices shall remain in effect Tor a period
of this Agreement,

3. UNDP does not warrant that any quantity of Services will be purchased during the term of this Agreement,
which shall be until 31 December 2016,

Article 2: CHANGES IN CONDITION
4, in the event of any downward pricing of the Services during the duration of this Agreement, the Contractor

shall notify UNDP immediately. UNDP shall consider the impact of any such event and may request an
amendment to the Agresment.

A Yakubi St ferusadern, $1E91, PO Box: STI59 Tl (972 2) 624 200 Fox: (972 2) 626 8222 www.papp.undp.ory




United Nations Development Programime

Article 3: CONTRACTOR'S REPORTING

3. The Contractor will report semi-annually to UNDP on the Services provided to UNDP, including its country
offices.

Article 41 GENERAL AND SPECIAL TERMS AND CONDITIONS

6. The standard UNDP General Conditions for Professional Services, attached as Annex 3, shall apply to this
Agreement, and any subsequent contracts concluded in accordance with paragraph |

Article 5: ACCEPTANCE

7. This Agreement supersedes all prior oral or written agrecmenls, if any, between the Parties and constitutes the
entire agreement between the panties with respect to the provision of the Services hercunder.

8. This Agreement shall enter into Toree on the date of the last signature by the representatives of the Parties and
shall remain in force until 31 December 2010 and may be extended for one additional vear by muiual
agrecment of the Parties.

[N WITNESS WHEREOF, the duly authorized representatives of twe PARTIES have signed this agreement.

For and on behalf of;

CRIENTATION

e of the Q%]
e

O

UNDP/PAPP

Michael Komem
ORIENTATION

Tel sumbery: 02 S8I8Y83
/* A g}{’@"&f%

#7923 DY) nran o1y
513690555 v
DMWY 35196 .7 .0

Date: - MAY 2009 Pate:

UNDP-PAPP-CON-2009-018



United Nations Development Programme
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Bidder 3
To: Orientation
Att:  Michael Komem

Translation and Edititing services
Request for quotation dated 10 March 2009

Anpex 1

17.

Translation Servicws ~English to Hehrew

(250 words / page) transiation of 1-25 pages

Page

215

2 days

18.

Translation Services -English to Hebrew

(230 words / paged iranslation of 26-30 pages

Page

2.5

2 days

19.

(230 wards / page) translation of 31-100
pages

Page

3 days

20,

Translation Serviees — English 1o Hebrow

{250 words / page) transtation of more than
B pages

Papge

20.5

4 days

25

Translation Services - Hebrew to English

{230 words / page) translation of 1-235 pages

Pape

23

2 days

22,

Transtation Services — Hebrew 1o English

{250 words / puge} sranslation of 26-38 pages

Page

23

2 days

23,

Translation Serviees - Hebrew (o English

(2500 wards / page) franskation ol 31-100
prges

Page

22,5

4 days

24,

Franslation Services - Hebrew to English

(230 wornds / page) sranskation of more than
104 pages

Page

21

4 days

41,

Translation and Lditing Services ~Hebrew o
Arabic

(250 words / page) transhstion and editing of
1-23 pages

Page

25.3

2 days

Qrientation

Page 1
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. "Bidd.er_a_ :

LT "_Ga_'ient_at_'iun_'
Att; . Michael Komem

Translatlon and Edititing sem!ces
Request for qumatian dated :w March 2009

: 'ﬁmnex 1

imlo:\ and Ld;:mg. Su.rv:cm s Hc.hrcw to
! Ambu. S :

(?Sﬂ wnrds/pdm}|mn§ldlt0n .md udzamw nl RSP BRI

143 “!ra.aslaimn ,md Editing SLF\ILL&:" Hebn.w dof oPage o 248 00| 4 days
SFArahic : . : DT ERS B i
230 wurds f pqge) !rmlshnmn Lmd Ldllll’\[{ of
N 1 Iﬂﬂpagts R . ) TN
44, | Transkation 'mci I‘(it!mg, ‘auucwmlh_b:'ex\ o “Page - 235 -] Sdays :
: 'Amhm : . : : P : _— B
: (7‘30 \mrds/ p.th.) mmslmmn and uismw :)1
“{iniore than 100 pages © :

45, {Frasshation and Ldmng. ‘sumccswiralm w0 Ci22.50 2 days o
VO “ubﬁ.\‘- ' ; e . : : R . o
{ ”5!) w Uldh f p.iu.) !mnshnuu m1d Ldan 7 i
128 pages : : R :
46,1 Translation and. ['dmng bu V]LL::—AH!E!IL In' oPoge o 022500001 2-3days -
'_'-'Hdlrt_w. . : ER R R B R T
23 words / p"igt} lr.msiu!msa am! ﬁdllﬂ!f, nf :
. i 26-50 pigtes I DS ) ;
| 47, Transhation and B c!asmg ‘scmwa Amim oo o oPage o102 | 4days o
o Hebrew L : ot R LR
- (7’30 words / mg,c.) lmmhumn und udmng, af
1514100 pages LR - FEET
48,7 fr'm:,}mmn ane l"dmng &aerv:u.s—-;\r‘tbu. m' CocPage oy 2005 0 B days T
D Hebew E e : SRR
S 2so wurds/pag,z,) Tr'ulbfatmn mul (.dmm_
- < fof ‘more than 100 pages 0T - _ o L :
- 49, [Translation and Ldmnf, Servu:c:, wfngltsii tof CoPage s L] o210 0ed 2 days
i 'lls.bn.w.'_ . A R RN ARSI
. (250, words / pagL) tr'msldlmn .md ccistmg s)l‘
l-"Sp‘u:cs ; AR : S L
50, Franslation and: Ldmng S;.rwcm "]Enghsh m' oo Page o 0 RREE

' (‘75{) wurds!pagc) tranglaf t
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Bid:_i:_ér 3

T;;_x_':;':. Orientation s
A -Michne! Kumam : : L i
o : SREEE _ Tmns!ation and Edltiting semices PPSRES
Reqaest fur quutatmn dated m March 1009

_Annéx 1-

Vranslation &
l lt,br:.\',

52,00 "imﬂslalscm and T‘dmng Scrvmx -»E n;,i;xh fo ] Page s} S days o
.“d‘?:‘n’m e : : L R : K AR
R (5115 \’hﬂfd‘uf ;ml?c,) lmnsi.itnm -md Ld!i!”ﬁ. nf
" |more than 100 gmg,e.f;

53, lmnsl dion-and Editing Sar\:zw, ]khrm to} O oPage U248 2 days
o Lsmtwh ; : S . ! IR I U
2 t’ "Sé] wcrda rf ;mgﬁ} :mns]amm aﬁd u‘;img ﬁf
B4l ‘Eramh;tmn atud Ldmne ‘:cn:u,s = fh_brw i SPage 2408 000 2 2-3 days

R { ,:z{? warda H ;mm} u~ms%mmn nnd cdxtm;ﬁ ut
ol P65 priges : s s . 4
55.-.__ ]mnalanml dnd !‘d::mg Scrvn.m, w]I:.hnrc:w iop iPages 010243000 4 days
KOy f”’S() \mldm pdgc) trmu,!asmn &mi s.dnm;. 01 '
LI i!)flpa%s - A : ) IR TR SRR
56,0 Trmssngm dﬂd Eclmna 5crv;wa-—!’fd}m% m S Page U URRET D B days
S Beplish T T . BRI AR N R E LRI
SRS words pags) iransmmn and ulmm of
i e thim 160 ;mg:ss . : :

73, JEditing Services —Hebrew 00000 “Page o) 75 s days

| 250 words 1 page) editing oF 1:25 pages

TZdays

. Orlentation - o page3
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- Bidder3

. Te:. Orientation =
- .Att: | Michael Komem S
PEREAN S Tmnsiatiun and Edatitingserwices o
Request for quotation dated 1(! March 2009

,‘(!it.ing Smﬁces'—»!-icbruw

. (2‘30 wwda} pd}’ﬁ} cdz!mg of 51- !(IU pn_z.; s R

765 E'dnmg fmmm ~Hebrew _': Lo urPage s of o7 4 days
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